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LETTI&co.



www.lettiandco.com



LETTI&CO. È UN BRAND DEL GRUPPO GERVASONI SPA. LETTI&CO. IS A BRAND OF GERVASONI SPA GROUP.



LETTI&CO. Viale del lavoro, 88 33050 Pavia di Udine, Italia ph +39 0432 656600 fax +39 0432 656612 [email protected] www.lettiandco.com Gervasoni spa è dotata di un Sistema di Certificazione di Qualità UNI EN ISO 9001:2008, di Gestione Ambientale UNI EN ISO 14001:2004 e di un Sistema di Certificazione per la gestione della Sicurezza e della Salute dei lavoratori OHSAS 18001:2012. Gervasoni spa is certified to UNI EN ISO 9001:2008 Company Quality System Certification, ISO 14001:2004 Environmental Certification and OHSAS 18001:2012 Certification for Health and Safety Management Systems.
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Upholstered knock-down bed. Adjustable slat supports. Feet or castors upon request. Removable cover Velcro fastening, with piping. Available with storage base.
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Polsterbett, abziehbar und zerlegbar. Verstellbare Lattenrostträger. Füße oder Räder auf Wunsch. Husse in straffer Ausführung, mit Keder. Lieferbar auch mit Bettkasten.



218



Polsterbett, abziehbar und zerlegbar. Verstellbare Lattenrostträger. Füße oder Räder auf Wunsch. Husse in straffer Ausführung, mit Keder. Lieferbar auch mit Bettkasten.
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Letto imbottito sfoderabile con giroletto smontabile. Supporti rete regolabili in altezza. Piedini o ruote su richiesta. Rivestimento in finitura fondo piega. Cucitura: piping. Disponibile con caveau a movimento semplice o doppio.
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Lit rembourré et déhoussable. Supports sommier réglables. Pieds oubien roues sur demande. Housse finition tendue, avec passepoil. Disponible avec sommier avec espace de rangement.
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COCÒ



Letto imbottito sfoderabile con giroletto smontabile. Supporti rete non regolabili in altezza. Piedi in legno massello disponibili nelle finiture: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Rivestimento con finitura velcrata. Cucitura: piping.



Upholstered knock-down bed. Adjustable slat supports. Feet or castors upon request. Removable cover, peated corner fastening, with piping. Available with storage base.



Upholstered knock-down bed. Not adjustable slat supports. Feet in solid wood: natural walnut, black, white, grey or air force blue finish. Removable cover Velcro fastening, with piping.



Polsterbett, abziehbar und zerlegbar. Verstellbare Lattenrostträger. Füße oder Räder auf Wunsch. Husse in Faltenausführung, mit Keder. Lieferbar auch mit Bettkasten.



Polsterbett, abziehbar und zerlegbar. Nicht verstellbare Lattenrostträger. Füße aus Massivholz, Farbe Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau. Husse in straffer Ausführung, mit Keder.



Lit rembourré et déhoussable. Supports sommier réglables. Pieds oubien roues sur demande. Housse finition avec plis et passepoil. Disponible avec sommier avec espace de rangement.
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Lit rembourré et déhoussable. Supports sommier réglables. Pieds oubien roues sur demande. Housse finition tendue, avec passepoil. Disponible avec sommier avec espace de rangement.
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Upholstered knock-down bed. Adjustable slat supports. Feet or castors upon request. Removable cover Velcro fastening, with piping. Available with storage base.
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Letto imbottito sfoderabile con giroletto smontabile. Supporti rete regolabili in altezza. Piedini o ruote su richiesta. Rivestimento con finitura velcrata. Cucitura: piping. Disponibile con caveau a movimento semplice o doppio.
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Letto imbottito sfoderabile con giroletto smontabile. Supporti rete regolabili in altezza. Piedini o ruote su richiesta. Rivestimento con finitura velcrata. Cucitura: piping. Disponibile con caveau a movimento semplice o doppio.
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Lit rembourré déhoussable et démontable. Supports sommier non réglables. Pieds en bois massif, couleur noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise. Housse finition tendue, avec passepoil.
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Upholstered knock-down bed. Adjustable slat supports. Feet or castors upon request. Removable cover, free fastening with over-lock stitching. Available with storage base.



Upholstered knock-down bed base. Not adjustable slat supports. Feet in solid wood: natural walnut, black, white, grey or air force blue finish. Removable cover Velcro fastening, with piping.



Polsterbett, abziehbar und zerlegbar. Verstellbare Lattenrostträger. Füße oder Räder auf Wunsch. Husse in loser Ausführung mit Overlocknähten. Lieferbar auch mit Bettkasten.



Gepolstertes Bettgestell, abziehbar und zerlegbar, nicht verstellbare Lattenrostträger. Füße aus Massivholz, Farbe Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau. Husse in straffer Ausführung, mit Keder.



Lit rembourré et déhoussable. Supports sommier réglables. Pieds oubien roues sur demande. Housse finition « libre » avec surpiqûres. Disponible avec sommier avec espace de rangement.



Lit rembourré démontable et déhoussable. Supports sommier non réglables. Pieds en bois massif, couleur noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise. Housse finition tendue, avec passepoil.
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Base letto imbottita smontabile e sfoderabile. Supporti rete non regolabili in altezza. Piedi in legno massello disponibili nelle finiture: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Rivestimento con finitura velcrata. Cucitura: piping.
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CAPRI



Letto imbottito sfoderabile con giroletto smontabile. Supporti rete regolabili in altezza. Piedini o ruote su richiesta. Rivestimento con finitura libera. Cucitura: taglia e cuci. Disponibile con caveau a movimento semplice o doppio.
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CAPRI LOW



Letto imbottito sfoderabile con giroletto smontabile. Supporti rete regolabili in altezza. Piedini o ruote su richiesta. Rivestimento con finitura libera. Cucitura: taglia e cuci. Disponibile con caveau a movimento semplice o doppio. Upholstered knock-down bed. Adjustable slat supports. Feet or castors upon request. Removable cover, free fastening with over-lock stitching. Available with storage base.
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Upholstered knock-down bed. Quilted upholstered headboard, cover with strap, removable, or cover with buttons, not renovable. Adjustable slat supports. Feet in solid wood: natural walnut, black, white, grey or air force blue finish. Available with storage base.
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Lit rembourré et déhoussable. Supports sommier réglables. Pieds oubien roues sur demande. Housse finition « libre » avec surpiqûres. Disponible avec sommier avec espace de rangement.



Letto imbottito con giroletto smontabile e sfoderabile. Testiera trapuntata, finitura con laccetto, sfoderabile, o finitura con bottone, non sfoderabile. Supporti rete regolabili in altezza. Piedi in legno massello disponibili nelle finiture: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Disponibile con caveau a movimento semplice o doppio.



203 / 223 / 233 / 2 3



Polsterbett, abziehbar und zerlegbar. Verstellbare Lattenrostträger. Füße oder Räder auf Wunsch. Husse in loser Ausführung mit Overlocknähten. Lieferbar auch mit Bettkasten.
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Zerlegbares Polsterbett, abziehbare Bettumrandung. Gepolstertes Kopfteil, lieferbar mit abziehbarem Bezug mit Schnüren oder mit festem Bezug mit Knöpfen. Verstellbare Lattenrostträger. Füße aus Massivholz, Farbe Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau. Lieferbar auch mit Bettkasten. Lit rembourré démontable, avec cadre de lit déhoussable. Tête de lit rembourrée, disponible avec housse amovible avec ficelles ou bien capitonnée, non déhoussable. Supports sommier réglables. Pieds en bois massif, couleur noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise. Dispobible avec sommier avec espace de rangement.



Letto imbottito sfoderabile con giroletto smontabile. Supporti rete regolabili in altezza. Piedini o ruote su richiesta. Testiera imbottita composta da due cuscini con rivestimento sfoderabile. Rivestimento in finitura libera. Cucitura: taglia e cuci. Disponibile con caveau a movimento semplice o doppio.
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FLY



Upholstered knock-down bed with large headboard - 260 cm. Adjustable slat supports. Feet or castors upon request. Removable cover, free fastening. Available with storage base.
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Polsterbett, zerlegbar und abziehbar. Verstellbare Lattenrostträger. Füße oder Räder auf Wunsch. Gepolstertes Doppelkopfteil bestehend aus zwei abziehbaren Kissen. Husse in loser Ausführung mit Overlocknähten. Lieferbar auch mit Bettkasten. Lit rembourré, démontable et déhoussable. Supports sommier réglables. Pieds oubien roues sur demande. Double tête de lit rembourrée composée par deux coussins déhoussables. Housse finition «libre» avec surpiqûres. Disponible avec sommier avec espace de rangement.
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Letto imbottito sfoderabile con giroletto smontabile. Testiera in un’unica dimensione, larghezza cm 260. Supporti rete regolabili in altezza. Piedini o ruote su richiesta. Rivestimento in finitura libera. Disponibile con caveau a movimento semplice o doppio.



Letto imbottito sfoderabile con giroletto smontabile. Supporti rete regolabili in altezza. Piedi in legno massello disponibili nelle finiture: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Testiera imbottita composta da due cuscini con rivestimento sfoderabile. Rivestimento in finitura libera. Cucitura: taglia e cuci.



Polsterbett, zerlegbar und abziehbar mit Kopfteil in einziger Breite von 260 cm. Verstellbare Lattenrostträger. Füße oder Räder auf Wunsch. Lieferbar auch mit Bettkasten. 35
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Upholstered knock-down bed. Adjustable slat supports. Feet or castors upon request. Upholstered double headboard composed by two cushions with removable cover. Removable cover, free fastening with over-lock stitching. Available with storage base.



LONGLINE



92



DOUBLE



213



151 / 171 / 181 / 191



MOLTON



Letto imbottito sfoderabile con giroletto smontabile. Supporti rete regolabili in altezza. Piedini in legno massello disponibili nelle finiture: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Rivestimento con finitura velcrata. Cucitura: taglia e cuci.



Lit rembourré, démontable et déhoussable. Supports sommier réglables. Pieds en bois massif, couleur noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise. Double tête de lit rembourrée composée par deux coussins déhoussables. Housse finition «libre» avec surpiqûres.
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HIGH



Letto imbottito sfoderabile con giroletto smontabile. Supporti rete regolabili in altezza. Piedini o ruote su richiesta. Rivestimento in finitura libera. Cucitura: taglia e cuci. Disponibile con caveau a movimento semplice o doppio.
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Polsterbett, abziehbar und zerlegbar. Verstellbare Lattenrostträger. Füße aus Massivholz, Farbe Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau. Husse in straffer Ausführung mit Overlocknähten.
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SOMMIER MOLTON



Base letto imbottita smontabile, sfoderabile. Supporti rete regolabili in altezza. Piedini in legno massello disponibili nelle finiture: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Rivestimento con finitura velcrata. Cucitura: taglia e cuci. Upholstered knock-down bed base. Adjustable slat supports. Feet in solid wood: natural walnut, black, white, grey or air force blue finish. Removable cover Velcro fastening with over-lock stitching.



Polsterbett, abziehbar und zerlegbar. Verstellbare Lattenrostträger. Füße oder Räder auf Wunsch. Husse in loser Ausführung mit Overlocknähten. Lieferbar auch mit Bettkasten.



Gepolstertes Bettgestell, abziehbar und zerlegbar. Verstellbare Lattenrostträger. Füße aus Massivholz, Farbe Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau. Husse in straffer Ausführung mit Overlocknähten.



Lit rembourré et déhoussable. Supports sommier réglables. Pieds oubien roues sur demande. Housse finition « libre» avec surpiqûres. Disponible avec sommier avec espace de rangement.



Lit rembourré démontable et déhoussable. Supports sommier réglables. Pieds en bois massif, couleur noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise. Housse finition tendue avec surpiqûres.



118 / 158 / 178 / 188 / 198
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SIMPLE



Letto imbottito sfoderabile con giroletto smontabile. Piano letto in legno multistrato con supporto materasso in memory foam. Piedini o ruote su richiesta. Rivestimento in finitura velcrata.



Upholstered knock-down bed. Adjustable slat supports. Feet or castors upon request. Removable cover, free fastening with over-lock stitching. Available with storage base.



Upholstered knock-down bed. Feet or castors upon request. Base in multilayer wood with mattress support in memory foam. Removable cover Velcro fastening. Polsterbett, abziehbar und zerlegbar. Füße oder Räder auf Wunsch. Liegefläche aus Multischichtholz mit Memory-Foam-Auflage. Husse in straffer Ausführung.



Lit rembourré et déhoussable. Supports sommier réglables. Pieds oubien roues sur demande. Housse finition « libre » avec surpiqûres. Disponible avec sommier avec espace de rangement.
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Polsterbett, abziehbar und zerlegbar. Verstellbare Lattenrostträger. Füße oder Räder auf Wunsch. Husse in loser Ausführung mit Overlocknähten. Lieferbar auch mit Bettkasten.
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Lit rembourré déhoussable et démontable. Supports sommier réglables. Pieds en bois massif, couleur noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise. Housse finition tendue avec surpiqûres.



Upholstered knock-down bed. Adjustable slat supports. Feet or castors upon request. Removable cover, free fastening with over-lock stitching. Available with storage base.



Letto imbottito sfoderabile con giroletto smontabile. Supporti rete regolabili in altezza. Piedini o ruote su richiesta. Rivestimento in finitura libera. Cucitura: taglia e cuci. Disponibile con caveau a movimento semplice o doppio.
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101 / 131 / 151 171 / 181 / 191



Polsterbett, zerlegbar und abziehbar. Verstellbare Lattenrostträger. Füße aus Massivholz, Farbe Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau. Gepolstertes Doppelkopfteil bestehend aus zwei abziehbaren Kissen. Husse in loser Ausführung mit Overlocknähten.
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Upholstered knock-down bed. Adjustable slat supports. Feet in solid wood: natural walnut, black, white, grey or air force blue finish. Removable cover Velcro fastening with over-lock stitching.
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Upholstered knock-down bed. Adjustable slat supports. Feet in solid wood: natural walnut, black, white, grey or air force blue finish. Upholstered double headboard composed by two cushions with removable cover. Removable cover, free fastening with over-lock stitching.



111 / 171 / 181 / 191



Lit rembourré, démontable et déhoussable. Tête de lit dans une seule largeur de 260 cm. Supports sommier réglables. Pieds oubien roues sur demande. Housse finition «libre». Disponible avec sommier avec espace de rangement.
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Lit rembourré déhoussable et démontable. Pieds oubien roues sur demande. Base en multiplis avec support matelas en mousse à mémoire de forme. Housse finition tendue.



SOFT



Letto in legno con struttura smontabile. Struttura in noce canaletto disponibile nelle finiture: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Testiera imbottita con rivestimento sfoderabile. Cucitura: taglia e cuci. Supporti rete non regolabili.



133 / 193 / 203 / 213



OPEN



Sistema letto/divano con testiera/schienali disponibili in differenti soluzioni. Struttura in ferro con pannelli imbottiti, senza materasso (misura utile da 90 x 200 cm), né copriletto, completamente sfoderabile. Cucitura: piping o taglia e cuci, con piano armonico in legno. Predisposto per secondo letto estraibile con rete a doghe di legno e movimento servoassistito.



50



12



Knock-down bed in American walnut available in natural lacquer and in white, grey and air force blue finish. Upholstered headboard with removable cover with over-lock stitching. Not adjustable slat supports. Bett aus amerikanischem Nussbaum. Farbe Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau. Zerlegbar. Gepolstertes, abziehbares Kopfteil. Ausführung mit Overlocknähten. Nicht verstellbare Lattenrostträger.



Bettcouch mit individuell komponierbaren Kopf- Fuß- und Seitenteilen, Gestell aus Eisen mit gepolsterten Paneelen, abziehbar, Husse mit Keder oder Overlocknähten, mit Bettrahmen aus Multischichtholz, ohne Matratze/ Tagesdecke (für Matratzenmaß 90x200 cm). Lieferbar mit ausziehbarem Extrabett mit Lattenrost.



Lit en noyer américain, démontable; finitions disponibles noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise. Tête de lit rembourrée et déhoussable. Housse avec surpiqûres. Supports sommier non réglables.



231



119 / 179 / 189 / 199



Modular bed sofa system, iron frame with padded panels, removable cover with piping or over-lock stitching, bed base in multi-layered wood, without mattress and bed spread. Available with spare bed with wooden slat frame.



SOMMIER STANDARD



Canapé-lit, système composable de tête/pied de lit et dossiers, structure en métal avec des panneaux rembourrés, complètement déhoussable, Housse avec passepoil ou bien surpiqûres, avec sommier en bois multiplis, sans matelas ni couvre lit (p.matelas 90x200 cm). Disponible lit extractible avec sommier à lattes de bois.



Base letto imbottita smontabile, sfoderabile. Supporti rete regolabili in altezza, Piedini o ruote su richiesta. Rivestimento in finitura fondo piega, velcrata o libera.



210



Sommier tapissier démontable et déhoussable. Supports sommier réglables. Pieds oubien roues sur demande. Housse disponible en finition tendue ou libre ou bien avec plis.



91 / 9 / 101 / 111 131 / 151 / 171 / 181 / 191



209



Letto con testiera sx/dx e fianco. Bed sofa, right or left headboard, one side. Bettcouch, Kopfteil, rechts oder links, 1 Seitenteil. Canapé-lit, tête de lit à droite ou à gauche, un dossier.



210



2 3



209



98



Letto con testiera sx/dx e due fianchi. Bed sofa, right or left headboard, two sides. Bettcouch, Kopfteil, rechts oder links, 2 Seitenteile. Canapé-lit, tête de lit à droite ou à gauche, deux dossiers.



Polsterbett, abziehbar und zerlegbar. Nicht verstellbare Lattenrostträger. Füße aus Massivholz, Farbe Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau. Husse in straffer Ausführung, mit Keder.



OPEN 1



OPEN 5



35



87



Lit rembourré déhoussable et démontable. Supports sommier non réglables. Pieds en bois massif, couleur noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise. Housse finition tendue, avec passepoil.



TV



35



35 209



Letto imbottito sfoderabile, giroletto smontabile. Testiera ribaltabile da utilizzare in versione alta o bassa, con convertibilità istantanea ed indipendente per ogni posto. Piedi in alluminio anodizzato satinato. Rivestimento con finitura velcrata. Cucitura: taglia e cuci. Rete a doghe di legno inclusa. Upholstered knock-down bed. Removable cover. Headboard with movable headrest which is instantaneously convertible from the low to the high position. The headboards are individual and independent for each side. Feet in satin anodized aluminium. Removable cover Velcro fastening with over-lock stitching. Wooden slat frame included.



Letto con testiera. Bed sofa with headboard. Bettcouch mit Kopfteil. Canapé-lit avec tête de lit.



35



33



89



Upholstered knock-down bed. Not adjustable slat supports. Feet in solid wood: natural walnut, black, white, grey or air force blue finish. Removable cover Velcro fastening, with piping.



199 / 209 / 219



Letto sommier. Bed sofa. Bettcouch. Canapé-lit.



87



Letto imbottito sfoderabile con giroletto smontabile. Supporti rete non regolabili in altezza. Piedi in legno massello disponibili nelle finiture: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Rivestimento con finitura velcrata. Cucitura: piping.



87



TRAY



77



OPEN 4



OPEN



209



Letto con due fianchi senza testiera. Bed sofa, without headboard, two sides. Bettcouch, ohne Kopfteil, 2 Seitenteile. Canapé-lit, sans tête de lit, deux dossiers.



209



OPEN 2



OPEN 6



209



Lit rembourré déhoussable et démontable. Tête de lit rabattable composée par une ou bien deux têtières réglables individuellement en position haute ou bien rabattue. Housse finition tendue avec surpiqûres. Pieds en aluminium anodisé satiné. Sommier inclus.



Letto con testiera/pediera. Bed sofa with head-footboard. Bettcouch mit Kopf-/Fußteil. Canapé-lit avec tête et pied de lit.



35



Polsterbett, abziehbar und zerlegbar. Klappbares Kopfteil mit Verstellmechanismus zur sofortigen, individuellen Fixierung der einzelnen Kopflehnen in der gewünschten niedrigen oder hohen Position. Füße aus eloxiertem satiniertem Aluminium. Husse in straffer Ausführung mit Overlocknähten. Lattenrost wird mitgeliefert.



87



23



35



118 / 1 8 / 188 / 198 / 208



87



28



85



76



Meccanismo estraibile con rete a doghe di legno e movimento servoassistito. Power-assisted spare bed frame with wooden slat frame. Mechanismus für Extrabett mit Servofunktion und Lattenrost. Structure lit extractible à ouverture assistée, avec sommier à lattes de bois.



35



35



SOMMIER PLUS



OPEN 3



OPEN 0



35



91 / 9 / 101 / 111 131 / 151 / 171 / 181 / 191



Gepolstertes Bettgestell, abziehbar und zerlegbar. Verstellbare Lattenrostträger. Füße oder Räder auf Wunsch. Husse in loser oder straffer Ausführung oder mit Falten.



87



28



28



Upholstered knock-down bed base. Removable cover with pleated corners, Velcro or free fastening. Adjustable slat supports. Feet or castors upon request.



209



Letto con testiera, due fianchi e pediera. Bed sofa, head- and footboard, two sides. Bettcouch, Kopf- und Fußteil, 2 Seitenteile. Canapé-lit, tête et pied de lit, deux dossiers



A



B



50



1 0



0



LC 21



Sedia, struttura in noce canaletto. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Seduta e schienale imbottiti in poliuretano espanso. Rivestimento sfoderabile.



35



Three nested night table in mat grey or white lacquered steel. Top in American walnut. Available wood finishes: natural walnut, black, white, grey or air force blue. Drei stapelbare Nachttische. Gestell aus Stahl, matt weiß oder grau lackiert. Platte aus amerikanischem Nussbaum. Lieferbare Holzausführungen: Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau. 0



30



Trois tables gigogne, structure en acier laqué blanc ou gris mat. Dessus en noyer américain. Finitions du bois disponibles: noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise.



Comodino. Struttura e piano in massello di noce canaletto. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Night table in solid American walnut. Available wood finishes: natural walnut, black, white, grey or air force blue. 50



Nachttisch aus amerikanischem Nussbaum massiv. Lieferbare Holzausführungen: Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau.



50



Chevet en noyer américain massif. Finitions du bois disponibles: Finitions du bois disponibles: noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise.



5



90



Stuhl aus amerikanischem Nussbaum. Lieferbare Holzausführungen: Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau. Sitz und Rückenlehne aus Polyurethanschaum. Abziehbar.



0



5



LC 45



Side chair in American walnut. Available wood finishes: natural walnut, black, white, grey or air force blue. Upholstered seat and back with polyurethane foam. Removable cover.



51



0



Banquette en noyer américain. Finitions du bois disponibles: noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise. Assise rembourrée en mousse polyuréthanne, déhoussable.



C 30



37



Bank aus amerikanischem Nussbaum. Lieferbare Holzausführungen: Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau. Sitz aus Polyurethanschaum. Abziehbar.



Set tre tavolini, struttura in tubolare d’acciaio verniciato bianco o grigio finitura opaca. Top in noce canaletto. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio.



0



Bench in American walnut. Available wood finishes: natural walnut, black, white, grey or air force blue. Upholstered seat with polyurethane foam. Removable cover.



LC 40



50



Panchetta, struttura in noce canaletto. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Seduta imbottita in poliuretano espanso. Rivestimento sfoderabile.



LC 17



Chaise en noyer américain, finitions du bois disponibles: couleur noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise. Assise et dossiers rembourrés en mousse polyuréthanne, déhoussable.



LC 23



Sedia, struttura in noce canaletto. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Cuscino seduta opzionale in poliuretano espanso.



LC 48



Comodino, struttura in tubolare d’acciaio verniciato bianco o grigio finitura opaca. Top in massello di noce canaletto. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio.



Side chair in American walnut. Available wood finishes: natural walnut, black, white, grey or air force blue. Optional seat cushion in polyurethane foam.



Night table in mat grey or white lacquered steel. Top in solid American walnut. Available wood finishes: natural walnut, black, white, grey or air force blue.



Stuhl aus amerikanischem Nussbaum. Lieferbare Holzausführungen: Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau. Auf Wunsch Sitzkissen aus Polyurethanschaum. 5



50



Chaise en noyer américain, finitions du bois disponibles: noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise. Coussin assise optionnel en mousse polyuréthanne.



Nachttisch, Gestell aus Stahl, matt weiß oder grau lackiert. Platte aus amerikanischem Nussbaum massiv. Lieferbare Holzausführungen: Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau.



75



110



78



0



Poltroncina, struttura in noce canaletto. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Seduta e schienale imbottiti in poliuretano espanso, rivestimento sfoderabile.



3



5



Chair in American walnut. Available wood finishes: natural walnut, black, white, grey or air force blue. Upholstered seat and back with polyurethane foam. Removable cover. Stuhl aus amerikanischem Nussbaum. Lieferbare Holzausführungen: Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau. Sitz und Rückenlehne aus Polyurethanschaum. Abziehbar. Chaise en noyer américain, finitions du bois disponibles: noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise. Assise et dossiers rembourrés en mousse polyuréthanne. Déhoussable.



70



LC 26



Poltroncina, struttura in noce canaletto. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Seduta e schienale imbottiti in poliuretano espanso. Rivestimento sfoderabile.



LC 50 R/L



Comodino con due cassetti in noce canaletto. Maniglie in acciaio satinato. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio.



R



Night table in American walnut. Two drawers, handles in satin steel. Available wood finishes: natural walnut, black, white, grey or air force blue.



5



LC 24



2



52



30



L



2



52



30



LC 51



Comodino con tre cassetti in noce canaletto, maniglie in acciaio satinato. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Night table in American walnut. Three drawers, handles in satin steel. Available wood finishes: natural walnut, black, white, grey or air force blue. Nachttisch aus amerikanischem Nussbaum. Drei Schubladen, Handgriffe aus satiniertem Stahl. Lieferbare Holzausführungen: Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau.



5



89



Stuhl aus amerikanischem Nussbaum. Sitz und Rückenlehne aus Polyurethanschaum. Abziehbar. Lieferbare Holzausführungen: Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau.



5 72



Chaise en noyer américain. Finitions du bois disponibles: noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise. Assise et dossiers rembourrés en mousse polyuréthanne, déhoussable.



Nachttisch aus amerikanischem Nussbaum. Zwei Schubladen, Handgriffe aus satiniertem Stahl. Lieferbare Holzausführungen: Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau. Chevet en noyer américain. Deux tiroirs, poignets en acier satiné. Finitions du bois disponibles: noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise.



Chair in American walnut. Available wood finishes: natural walnut, black, white, grey or air force blue. Upholstered seat and back with polyurethane foam. Removable cover.



2



Chevet, structure en acier laqué blanc ou gris mat. Dessus en noyer américain massif. Finitions du bois disponibles: noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise.



3



5



51



0



0



Chevet en noyer américain. Trois tiroirs, poignets en acier satiné. Finitions du bois disponibles: noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise.



79



Scrittoio con tre cassetti. Struttura in noce canaletto, gambe in legno, maniglie in acciaio satinato. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio.



28



Standing lamp in American walnut. Available wood finishes: natural lacquer, black, white, grey or air force blue. Handwoven natural unfinished rattan core shade, max. power 14 W, 220 Volt. On request, 110 Volt, US plug.



Schreibtisch aus amerikanischem Nussbaum. Drei Schubladen, Holzfüße, Handgriffe aus satiniertem Stahl. Lieferbare Holzausführungen: Farbe Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau.



Stehleuchte aus amerikanischem Nussbaum. Lieferbare Holzausführungen: amerikanisches Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau. Schirm aus naturbelassenem Peddigrohr. 14 W, 220 Volt. Erhältlich auch 110 Volt, US Stecker.



Bureau en noyer américain. Trois tiroirs, pieds en bois, poignets en acier satiné. Finitions du bois disponibles: couleur noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise.



55



150



Lampada da terra in noce canaletto. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Paralume intrecciato in midollino naturale melange. 7W, 220 Volt. Disponibile anche a 110 Volt, spina USA.



1 0



77



99



Writing desk in American walnut. Three drawers, wooden feet, handles in satin steel. Available wood finishes: natural walnut, black, white, grey or air force blue.



LC 93 7



LC 61



LC 63



Cassettiera con tre cassetti in noce canaletto, maniglie in acciaio satinato. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio.



Lampadaire de table en noyer américain. Finitions du bois disponibles: noyer américain verni naturel, noir, blanc, gris, bleu ardoise. Abat-jour en moelle de rotin naturelle non teintée. 14 W, 220 Volt. Disponible aussi 110 Volt, fiche américaine.



LC 94-95-96



Specchio con decoro sabbiato. Mirror with sandblasted decoration.



Chest of drawers in American walnut. Three drawers, handles in satinized steel. Available wood finishes: natural walnut, black, white, grey or air force blue.



7



Commode en noyer américain. Trois tiroirs, poignets en acier satiné. Finitions du bois disponibles: couleur noyer naturel, noir, blanc, gris ou bleu ardoise.



5



70



5



12



LC 90



Lampada da letto, struttura in tondino di ferro nei colori grigio o bianco, paralume in carta pergamena bianca. 7 W, 220V. Disponibile anche a 110 Volt, spina USA. Cavo di alimentazione bianco/nero.



50



LC 97



Specchio, struttura e ripiani in noce canaletto. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Mirror in American walnut. Available wood finishes: natural lacquer, black, white, grey or air force blue.



17



17 5



Bettleuchte, Arm aus Eisen, grau oder weiß, Schirm aus weißem Pergamentpapier. 7 W, 220 Volt. Erhältlich auch 110 Volt, US Stecker. Schwarz/weißes Kabel.



Spiegel aus amerikanischem Nussbaum. Lieferbare Holzausführungen: amerikanisches Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau.



183



3



3



Headboard lamp, grey or white iron arm, vellum paper shade. 7 W, 220 V, On request, 110 Volt, US plug. Black/white cable.



Miroir en noyer américain. Finitions du bois disponibles: noyer américain verni naturel, noir, blanc, gris, bleu ardoise.



Lampe pour tête de lit, bras en fer, gris ou blanc, abat-jour an papier parcheminé blanc. 7 W, 220 Volt. Disponible aussi 110 Volt, fiche américaine. Câble blanc/noir.



5 55



Lampada da tavolo in noce canaletto. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Paralume intrecciato in midollino naturale melange. 7W, 220 Volt. Disponibile anche a 110 Volt, spina USA.



LC 91



20



LC 99



Vassoio in legno. Finiture disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio. Wooden tray. Available finishes: natural lacquer, black, white, grey or air force blue.



Table lamp in American walnut. Available wood finishes: natural lacquer, black, white, grey or air force blue. Handwoven natural unfinished rattan core shade. 7 W, 220 Volt. On request, 110 Volt US plug.



Tablett aus Holz. Lieferbare Holzausführungen: amerikanisches Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau.



Lampada da terra in noce canaletto, paralume in carta pergamena bianca. 14 W, 220 Volt. Disponibile anche a 110 Volt, spina USA. Finiture legno disponibili: noce canaletto naturale, nero, bianco, grigio e blu avio.



POUF 60/100 60



Standing lamp in solid American walnut, white parchment paper shade. 14 W, 220 Volt. On request, 110 Volt, US plug. Available wood finishes: natural lacquer, black, white, grey or air force blue.



Ottoman, polystyrene upholstery, removable cover.



30



8



50



100



Lampadaire en noyer américain massif, couleur ébène. Abat-jour en papier parcheminé blanc. 14 W, 220 Volt. Disponible aussi 110 Volt, fiche américaine. Finitions du bois disponibles: noyer américain verni naturel, noir, blanc, gris, bleu ardoise.



Pouf, Polystyrol-Füllung, abziehbar. Pouf, rembourrage en polystyrène, déhoussable.



50



0



Stehleuchte aus amerikanischem Nussbaum massiv, Schirm aus weißem Pergamentpapier. 14 W, 220 Volt. Erhältlich auch 110 Volt, US Stecker. Lieferbare Holzausführungen: amerikanisches Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau.



Pouf, imbottitura in polistirolo. Rivestimento sfoderabile.



100 50



3
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8



50



Lampe de table en noyer américain. Finitions du bois disponibles: noyer américain verni naturel, noir blanc, gris, bleu ardoise. Abat-jour en moelle de rotin naturelle non teintée. 7 W, 220 Volt. Disponible aussi 110 Volt, fiche américaine.



Plateau en bois. Finitions disponibles: noyer américain verni naturel, noir, blanc, gris, bleu ardoise.



58



Tischleuchte aus amerikanischem Nussbaum. Lieferbare Holzausführungen: amerikanisches Nussbaum natur, schwarz weiß, grau oder schieferblau. Schirm aus naturbelassenem Peddigrohr. 7 W, 220 Volt. Erhältlich auch 110 Volt, US Stecker.



7



31



28
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80



Miroir avec décoration sablée.



1 5
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70



Kommode aus amerikanischem Nussbaum Drei Schubladen, Handgriffe aus satiniertem Stahl. Lieferbare Holzausführungen: Farbe Nussbaum natur, schwarz, weiß, grau oder schieferblau.



Spiegel mit sandgestrahltem Muster.



81



DORMIRE & RIPOSARE Sleep & rest Schlafen und sich erholen Dormir et bien se reposer



RETI



Bed bases and slats Lattenroste Sommiers Le basi e le reti Letti&Co. hanno in comune la comodità, la versatilità e la qualità dei materiali. E’ possibile scegliere tra reti con doghe ortopediche, piani armonici, reti a movimento manuale o elettrico, oppure optare per le basi contenitore: pratiche, funzionali e ideali per chi deve sfruttare al meglio gli spazi.



82



Letti&Co bases and slat frames have in common comfort,versatility and quality of the materials. You can choose between Orthopaedic slats, base with ventilation sleep, manual or electric adjustable bases, or opt for bases with storage: practical, functional and ideal for those who need to use the space in the best way. Die Bettrahmen und Lattenroste von Letti&Co. haben einen gemeinsamen Nenner: die Bequemlichkeit, die Vielseitigkeit und die Qualität der Materialien. Man kann zwischen orthopädischen Lattenrosten, Holzbettrahmen, manuell verstellbaren Lattenrosten oder Motorrahmen wählen oder sich für die Bettgestelle mit Stauraum entscheiden, praktisch und ideal für diejenigen, die die Räume bestmöglich ausnutzen müssen. Les sommiers Letti&Co. possèdent un dénominateur commun : la commodité, la versatilité et la qualité des matériaux. Vous pouvez choisir entre des sommiers à lattes orthopédiques, des sommiers en bois multiplis, des sommiers à mouvement manuel ou électrique ou opter pour des sommiers avec coffre, pratiques, fonctionnels, idéaux pour les personnes qui doivent exploiter au mieux leur espace.



MATERASSI Mattresses Matratzen Matelas



I materassi Letti&Co sono la base di partenza per un sonno rigeneratore. A molle insacchettate, in poliuretano espanso a base d’acqua, o ancora in Memory Foam o lattice naturale, si distinguono per la durata del loro confort e per il loro sostegno ergonomico. Letti&Co associa ai più alti standard tecnologici la cura artigianale per i dettagli delle fodere e delle trapuntature. Letti&Co mattresses are the basis for a regenerative sleep. Pocket springs, water-based polyurethane foam, or even Memory Foam or natural latex stand out for the duration of their comfort and ergonomic support. Letti&Co combines handcrafted care for the details of the linings and quilting with the highest technological standards. Die Matratzen Letti&Co. sind die Ausgangsbasis für einen regenerierenden Schlaf. TonnentaschenfederkernMatratzen, Matratzen aus Polyurethan-Schaumstoff auf Wasserbasis, oder aus Memory Foam oder aus 100 % natürlichem Latex unterscheiden sich durch ihren dauerhaften Komfort und ihre ergonomische Stütze. Letti&Co. vereint die höchsten technologischen Standards mit der Sorgfalt des Handwerkers für die Details der Bezüge und der Steppnähte. Les matelas Letti&Co sont à la base d’un sommeil régénérateur. A ressorts ensachés, en polyuréthane à base d’eau, ou encore à mémoire de forme ou 100% latex naturel, ils se distinguent par leur confort durable et leur soutien ergonomique. Letti&Co associe le soin artisanal apporté aux coutils et aux matelassages, aux normes technologiques les plus élevées.



LENZUOLA Linen Bettwäsche Parures lit



Set lenzuola in cotone/ lino 100% per letto singolo/ matrimoniale composto da un lenzuolo a fazzoletto 210X290 / 270X290 cm, un lenzuolo tradizionale 165X290 / 250X290 cm, un copripiumino 163x208 / 258x208 cm, 1 / 2 federe da 50x80 cm. Set lino: sacco copripiumino con bottoni in madreperla. Cotton/linen single/double sheet set composed by 1 sheet cm 210x290 / 270X290, 1 sheet cm 165x290 / 250X290, duvet cover cm 163x208 / 258x208, 1 / 2 pillowcases 50x80cm. Linen set: duvet cover with mother of pearl buttons. Bettgarnitur für Einzel- / Doppelbett aus Baumwolle/ Leinen bestehend aus einem Bettlaken 210X290 / 270X290 cm, einem Bettlaken 165X290 / 250X290 cm, einem Bettbezug 163x208 / 258x208 cm, 1 / 2 Kopfkissenbezügen 50x80 cm. Leinen-Bettbezug mit Perlmutt-Knöpfen. Parure lit une / deux places en coton/lin composée par 1 drap 210X290 / 270X290 cm, 1 drap 165X290 / 250X290 cm, 1 housse 163x208 / 258x208 cm, 1 / 2 taies oreiller 50x80 cm. Housse en lin avec boutons en nacre.



GUANCIALI Pillows Kopfkissen Oreillers



In versione classica a saponetta o nella più innovativa forma anatomica cervicale, tutti i guanciali Letti&Co. sono anallergici e antibatterici. Si possono scegliere diversi materiali: dalla fibra anallergica, alla piuma d’oca, fino all’ innovativo memory foam in grado di assecondare i movimenti della testa. Both in the classic rounded version and in the more innovative anatomical neck shape, all Letti&Co pillows are hypoallergenic and antibacterial. Different materials are available: from hypoallergenic fibre to goose down, up to the innovative memory foam that can accommodate the head movements. Ob in der klassischen Form oder in der innovativeren anatomischen Form des Nackenstützkissens, alle Kissen von Letti&Co. sind anallergisch und antibakteriell. Es kann aus verschiedenen Materialien gewählt werden: anallergische Faser, Gänsedaune oder innovativer Memory Foam, der die Bewegungen des Kopfes unterstützt. En version classique ou dans la forme anatomique cervicale, plus innovatrice, tous les oreillers Letti&Co. sont anallergiques et antibactériens. Vous avez le choix entre plusieurs matériaux : de la fibre anallergique à la plume d’oie en passant par l’oreiller à mémoire de forme qui épouse les mouvements de la tête.



PIUMINI Duvets Decken Couettes



LINO indaco



La gamma dei piumini Letti&Co. si distingue per la qualità e le soluzioni. La selezione accurata dei materiali, dalla fibra anallergica e traspirante fino ad arrivare alla calda e pregiata piuma d’oca ungherese, garantisce la temperatura ideale per ogni stagione. The Letti&Co range of duvets stands out for quality and solutions. The careful selection of materials, from hypoallergenic and breathable fibre to warm and high quality Hungarian goose down, ensures the ideal temperature for every season. Die Produktpalette der Decken von Letti&Co. zeichnet sich durch die Qualität und die Lösungen aus. Die sorgfältige Auswahl der Materialien, von den anallergischen und atmungsaktiven Fasern bis zur hochwertigen ungarischen Gänsedaune, garantiert die ideale Temperatur für jede Jahreszeit. La gamme de couettes Letti&Co. se distingue par sa qualité et ses solutions. Le choix attentif des matériaux, de la fibre anallergique et transpirante jusqu’à la plume d’oie hongroise, chaude et de très haute qualité, assure la température idéale en toutes saisons.



bianco



ghiaccio



piombo



grafite
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COTONE tifone



bianco



ghiaccio



aria



polinesia



PIANO ARMONICO



RETE LG



1 Multistrato di pioppo Poplar plywood Pappel-Multiplexplatte Multiplis peuplier



1 Telaio in multistrato di faggio Beech plywood frame Rahmen aus Buche-Schichtholz Cadre en hêtre multiplis 2 Doghe in multistrato di faggio Beech plywood slats Leisten aus Buche-Schichtholz Lattes en hêtre multiplis



1



2



1



Piano letto armonico realizzato in multistrato di pioppo, non verniciato, spessore 18 mm, pantografato. Per piani da 160 in poi sono previsti due singoli piani affiancati. Bed base with ventilations slits in poplar plywood, thickness 18 mm. Slats having a width of 160 cm and over are realized by joining 2 pieces. Bettrahmen aus naturbelassenem Multischichtholz mit eingeschlitzten Belüftungslöchern, Stärke 18 mm. Ab 160 wird der Rahmen in 2 Teilen geliefert.



Rete con telaio e doghe in multistrato di faggio. Slat with beech frame and slats. Lattenrost mit Rahmen und Leisten aus Buche-Schichtholz. Sommier, cadre et lattes en bois de hêtre multiplis.



Sommier en bois multiplis naturel avec fentes de ventilation, épaisseur 18 mm. Pour les sommier de 160 cm et plus sont prévues 2 pièces.
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RETE ME



RETE LS



1 Telaio in metallo Metal frame Metallrahmen Cadre métallique 2 Doghe multistrato di faggio Beech plywood slats Leisten aus Buche-Schichtholz Lattes en hêtre multiplis



1 Telaio in multistrato di faggio Beech plywood frame Rahmen aus Buche-Schichtholz Cadre en hêtre multiplis 2 Doghe in multistrato di faggio Beech plywood slats Leisten aus Buche-Schichtholz Lattes en hêtre multiplis 3 Sospensioni Suspensions Unterfederung Suspensions



2



2 1



3 1



Rete a doghe in multistrato di faggio con telaio in metallo nero, verniciato a polveri.



Rete con sospensioni, telaio a doghe in multistrato di faggio.



Slat with metal frame, powder coated in black colour, beech plywood slats.



Slat with suspensions, beech plywood frame and slats.



Lattenrost mit Metallrahmen. Stahlrohrahmen aus Metall, schwarz pulverbeschichtet, Leisten aus Buche-Schichtholz.



Lattenrost mit Unterfederung. Rahmen und Leisten aus Buche-Schichtholz.



Sommier, cadre métallique et lattes en bois de hêtre multiplis. Contour réalise en acier à section tubulaire, finition poudres (noir).



Sommier avec suspensions, cadre et lattes en bois de hêtre multiplis.



RETE LR



CAVEAU CV



1 Telaio in legno di faggio Beech frame Rahmen aus Buche Cadre en hêtre 2 Doghe in multistrato di faggio Beech plywood slats Leisten aus Buche-Schichtholz Lattes en hêtre multiplis 3 Sospensioni Suspensions Unterfederung Suspensions



1 Telaio in metallo Metal frame Stahlrohrahmen Cadre métallique 2 Doghe in multistrato di faggio Beech plywood slats Leisten aus Buche-Schichtholz Lattes en hêtre multiplis 3 Base contenitore Storage base Bettkasten Sommier avec espace de rangement



2



1 2



3



3



1
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Rete reclinabile con sospensioni, con movimento di alzata zona testa-piedi manuale, telaio a doghe in multistrato di faggio.



Base contenitore a movimento semplice. Rete a doghe in multistrato di faggio con telaio in metallo nero, verniciato a polveri.



Spring slatted base with suspensions, head and feet area manual movement regolation. Beech plywood frame and slats.



Storage base. Slat with metal frame, powder coated in black colour, beech plywood slats.



Lattenrost mit Unterfederung, Kopf- und Fussteil manuell verstellbar. Rahmen und Leisten aus Buche-Schichtholz.



Bettkasten mit Lattenrost. Stahlrohrahmen, schwarz pulverbeschichtet, Leisten aus Buche-Schichtholz.



Sommier avec suspensions, tête et pieds réglables manuellement. Cadre en hêtre, lattes en bois de hêtre.



Sommier avec espace de rangement, cadre métallique et lattes en bois de hêtre multiplis. Contour réalise en acier à section tubulaire, finition poudres (noir).



RETE LT



CAVEAU DA



1 Telaio in legno di faggio Beech frame Rahmen aus Buche Cadre en hêtre 2 Doghe in multistrato di faggio Beech plywood slats Leisten aus Buche-Schichtholz Lattes en hêtre multiplis 3 Sospensioni Suspensions Unterfederung 3 Suspensions



1 Telaio in metallo Metal frame Stahlrohrahmen Cadre métallique 2 Doghe in multistrato di faggio Beech plywood slats Leisten aus Buche-Schichtholz Lattes en hêtre multiplis 3 Base contenitore Storage base Bettkasten Sommier avec espace de rangement
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2 3 1



Rete reclinabile con sospensioni con telaio snodabile a 5 zone, telecomando senza fili per la regolazione della posizione, telaio e doghe in multistrato di faggio.



Base contenitore a doppio movimento, rete con profilo metallico nero, doghe multistrato di faggio.



Spring slatted base with suspensions divided into 5 separately sections, electronic movement with wireless remote control. Beech plywood frame and slats.



Bettkasten mit Lattenrost. Schwarzer Stahlrohrahmen, Leisten aus Buche-Schichtholz. Springaufbeschlag, zweistufig verstellbar.



5-Zonen-Motor-Lattenrost mit Unterfederung und Fernbedienung, ohne Kabel. Rahmen und Leisten aus Buche-Schichtholz. Sommier avec suspensions avec 5 zones articulées, réglage à moteur avec télécommande sans câbles. Cadre et lattes en hêtre multiplis.



Storage base, black metal frame, beech plywood slats. Two-step lifting device.



Sommier avec espace de rangement, contour en métal noir, lattes apparentes en bois de hêtre multiplis. Mécanisme de levage à double élévation.



RUBINO SOFT



RUBINO COMFORT



1 Fodera in poliestere Cover in polyester Bezug aus Polyester Coutil en polyester 2 Imbottitura fibra misto lana/cotone Upholstery in poly wool/cotton fibre Winterseite mit Wolle/Sommerseite mit Baumwolle Garnissage à base de laine/coton 3 Feltro Felt Filz Feutre 4 Poliuretano espanso Polyurethane foam Schaumstoff Mousse polyuréthanne 5 Molle biconiche Hourglass-shaped springs Bonnell-Federkern Ressorts bi-coniques



4



1



2



4



3



5



5 4



1 Fodera in poliestere o tessuto Saniwear Cover in polyester or polyester Saniwear Bezug aus Polyester oder Saniwear-Polyester Coutil en polyester ou polyester Saniwear climatizé 2 Imbottitura fibra misto lana/cotone Upholstery in poly wool/cotton fibre Winterseite mit Wolle/Sommerseite mit Baumwolle Garnissage à base de laine/coton 3 Doppia lastra in poliuretano espanso Two polyurethane foam layers Doppelschichtige Schaum-Auflage Deux plaques en polyuréthane 4 Molle insacchettate Independent pocketed springs Einzeln in Taschen eingenähte Feder Ressorts ensachés indépendants



3 4



1



3



2



4 3



a molle biconiche (+/- 110 molle/mq.) hourglass-shaped springs (+/- 110 spring/sq m) Bonnell-Federkern (+/- 110 Feder/qm) ressorts bi-coniques (+/- 110 ressorts/m2)



STRUTTURA Frame /Kern /Ame



ALTEZZA Height /Höhe /Hauteur



20/25 cm



STRUTTURA Frame /Kern /Ame



molle insacchettate indipendenti (+/- 220/mq.) independent pocketed springs (+/- 220/sq m) Einzeln in Taschen eingenähte Feder (+/- 220/qm) ressorts ensachés indépendants (+/- 220/m2)



ALTEZZA Height /Höhe /Hauteur



20/25 cm



FODERA SFODERABILE Removable cover /Abnehmbarer Bezug /Coutil déhoussable



FODERA SFODERABILE Removable cover /Abnehmbarer Bezug /Coutil déhoussable



MANUTENZIONE FODERA Cover care /Pflegehinweise /Entretien



MANUTENZIONE FODERA Cover care /Pflegehinweise /Entretien



MISURE SPECIALI Custom dimensions /Sondermasse /Dimensions spéciales



MISURE SPECIALI Custom dimensions /Sondermasse /Dimensions spéciales



Polyester



P



Saniwear 60
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RUBINO 3000



RUBINO HARD 1 Fodera in poliestere Cover in polyester Bezug aus Polyester Coutil en polyester 2 Imbottitura fibra misto lana/cotone Upholstery in poly wool/cotton fibre Winterseite mit Wolle/Sommerseite mit Baumwolle Garnissage à base de laine/coton 3 Poliuretano espanso indeformabile Unshrinkable polyurethane foam Schaumstoff Mousse polyuréthanne 4 Poliuretano espanso Polyurethane foam Schaumstoff Mousse polyuréthanne



5 Molle cilindriche Cylindrical springs Federkern, zylindrisch Ressorts cylindriques 6 Sistema anticedimento perimetrale Perimetral reinforcement system Stabile Seitenstege Ceinture perimétrale de soutien



5 1 2



6



STRUTTURA Frame /Kern /Ame



ALTEZZA Height /Höhe /Hauteur



6



3



4



1 Fodera in poliestere o tessuto Saniwear Cover in polyester or polyester Saniwear Bezug aus Polyester oder Saniwear-Polyester Coutil en polyester ou polyester Saniwear climatizé 2 Imbottitura fibra misto lana/cotone Upholstery in poly wool/cotton fibre Winterseite mit Wolle/Sommerseite mit Baumwolle Garnissage à base de laine/coton 3 Poliuretano espanso Polyurethane foam Schaumstoff Polyuréthanne 4 Micromolle Micro-Pocket Einzeln in Taschen eingenähte Feder Micro-ressorts ensachés indépendants



5



a molle cilindriche (+/- 170 molle/mq.) cylindrical springs (+/- 170 springs/sq m) Federkern, zylindrisch (+/- 170 Feder/qm) ressorts cylindriques (+/- 170 ressorts/m2) 20/25 cm



4



1



2



3 4



3



STRUTTURA Frame /Kern /Ame



ALTEZZA Height /Höhe /Hauteur



FODERA SFODERABILE Removable cover /Abnehmbarer Bezug /Coutil déhoussable



FODERA SFODERABILE Removable cover /Abnehmbarer Bezug /Coutil déhoussable



MANUTENZIONE FODERA Cover care /Pflegehinweise /Entretien



MANUTENZIONE FODERA Cover care /Pflegehinweise /Entretien



MISURE SPECIALI Custom dimensions /Sondermasse /Dimensions spéciales



MISURE SPECIALI Custom dimensions /Sondermasse /Dimensions spéciales



micromolle insacchettate indipendenti (+/- 950/mq.) Micro-Pocket mattress (+/- 950/sq m) Einzel in Taschen eingenähte Feder (+/- 950/qm.) micro-ressorts ensachés indépendants (+/- 950/m2) 25 cm



Polyester



P



Saniwear 60



TOPAZIO HR 32



TOPAZIO HR D 1-2-3



1 Fodera in viscosa/poliestere o viscosa/poliestere/argento Cover in viscose/polyester or viscose/polyester/silver Bezug aus Viskose/Polyester oder Viskose/Polyester/Silber Coutil en viscose/polyester ou viscose/polyester/argent 2 Poliuretano espanso ipoallergenico Polyuretane foam Kaltschaum Mousse polyuréthanne



1 Fodera in viscosa/poliestere o viscosa/poliestere/argento Cover in viscose/polyester or viscose/polyester/silver Bezug aus Viskose/Polyester oder Viskose/Polyester/Silber Coutil en viscose/polyester ou viscose/polyester/argent 2 Poliuretano espanso ipoallergenico Polyuretane foam Kaltschaum Mousse polyuréthanne 3 Espanso reticolato reticulated foam retikulierter Schaumstoff mousse réticulée



2



1



2



2 3 2



1 2 3 2



STRUTTURA Frame /Kern /Ame



ALTEZZA Height /Höhe /Hauteur



ALTEZZA Height /Höhe /Hauteur



20 cm



FODERA SFODERABILE Removable cover /Abnehmbarer Bezug /Coutil déhoussable



20 cm



FODERA SFODERABILE Removable cover /Abnehmbarer Bezug /Coutil déhoussable



MANUTENZIONE FODERA Cover care /Pflegehinweise /Entretien



MANUTENZIONE FODERA Cover care /Pflegehinweise /Entretien



60



MISURE SPECIALI Custom dimensions /Sondermasse /Dimensions spéciales
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espanso ipoallergenico a base d’acqua, densità differenziata soft/ medium/hard _Hypoallergenic water foam single-block differed rigidity soft/medium/hard _Kaltschaum auf Wasserbasis, unterschiedliche Härtegrade soft/medium/hard _Mousse polyuréthanne à base d’eau, différentes fermetés soft/medium/hard



STRUTTURA Frame /Kern /Ame



espanso ipoallergenico a base d’acqua hypoallergenic water foam single-block Kaltschaum auf Wasserbasis mousse polyuréthanne à base d’eau



60



MISURE SPECIALI Custom dimensions /Sondermasse /Dimensions spéciales



TOPAZIO HR 16



TOPAZIO HRM



1 Fodera in viscosa/poliestere o viscosa/poliestere/argento Cover in viscose/polyester or viscose/polyester/silver Bezug aus Viskose/Polyester oder Viskose/Polyester/Silber Coutil en viscose/polyester ou viscose/polyester/argent 2 Poliuretano espanso ipoallergenico Polyuretane foam Kaltschaum Mousse polyuréthanne



1 Fodera in viscosa/poliestere o viscosa/poliestere/argento Cover in viscose/polyester or viscose/polyester/silver Bezug aus Viskose/Polyester oder Viskose/Polyester/Silber Coutil en viscose/polyester ou viscose/polyester/argent 2 Memory foam Memory foam Memory – Foam Mousse à mémoire de forme 3 Poliuretano espanso ipoallergenico Polyuretane foam Kaltschaum Mousse polyuréthanne



2 1



2
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2



3



1 2 3



STRUTTURA Frame /Kern /Ame



ALTEZZA Height /Höhe /Hauteur



espanso ipoallergenico a base d’acqua hypoallergenic water foam single-block Kaltschaum auf Wasserbasis mousse polyuréthanne à base d’eau 20 cm



FODERA SFODERABILE Removable cover /Abnehmbarer Bezug /Coutil déhoussable MANUTENZIONE FODERA Cover care /Pflegehinweise /Entretien MISURE SPECIALI Custom dimensions /Sondermasse /Dimensions spéciales



STRUTTURA Frame /Kern /Ame



ALTEZZA Height /Höhe /Hauteur



espanso ipoallergenico a base d’acqua e memory foam (solo 1 lato); hypoallergenic water foam block, 1 side layer of Memory foam Komfortschaum auf Wasserbasis und Memory-Schaum (1 Seite) mousse polyuréthanne à base d’eau (un côté en mousse à mémoire de forme) 20 cm



FODERA SFODERABILE Removable cover /Abnehmbarer Bezug /Coutil déhoussable 60



MANUTENZIONE FODERA Cover care /Pflegehinweise /Entretien MISURE SPECIALI Custom dimensions /Sondermasse /Dimensions spéciales



60



TOPAZIO HR 25



DIAMANTE NATURALE



1 Fodera in viscosa/poliestere o viscosa/poliestere/argento Cover in viscose/polyester or viscose/polyester/silver Bezug aus Viskose/Polyester oder Viskose/Polyester/Silber Coutil en viscose/polyester ou viscose/polyester/argent 2 Memory foam Memory foam Memory – Foam Mousse à mémoire de forme 3 Poliuretano espanso ipoallergenico Polyuretane foam Kaltschaum Mousse polyuréthanne



2 3



1 Fodera in poliestere o tessuto Saniwear Cover in polyester or polyester Saniwear Bezug aus Polyester oder Saniwear-Polyester Coutil en polyester ou polyester Saniwear climatizé 2 85% lattice naturale 85% natural latex 85% Naturlatex 85% latex naturel



2



1 2



1



3 2



2



STRUTTURA Frame /Kern /Ame



espanso ipoallergenico a base d’acqua e memory foam (entrambi i lati) _Hypoallergenic water foam block, both sides Memory foam layer _Komfortschaum auf Wasserbasis und Memory-Schaum (beidseitig) _Mousse polyuréthanne à base d’eau (des deux côtés couche en mousse à mémoire)



ALTEZZA Height /Höhe /Hauteur



MANUTENZIONE FODERA Cover care /Pflegehinweise /Entretien



60



MISURE SPECIALI Custom dimensions /Sondermasse /Dimensions spéciales



2 1



2



20% lattice naturale 20% natural latex 20% Naturlatex 20% latex naturel 15 cm



FODERA SFODERABILE Removable cover /Abnehmbarer Bezug /Coutil déhoussable



MISURE SPECIALI Custom dimensions /Sondermasse /Dimensions spéciales



Polyester



P



Saniwear 60
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1 Fodera in poliestere o tessuto Saniwear Cover in polyester or polyester Saniwear Bezug aus Polyester oder Saniwear-Polyester Coutil en polyester ou polyester Saniwear climatizé 2 20% lattice naturale 20% natural latex 20% Naturlatex 20% latex naturel



MANUTENZIONE FODERA Cover care /Pflegehinweise /Entretien



15 cm



MISURE SPECIALI Custom dimensions /Sondermasse /Dimensions spéciales



DIAMANTE BASE



ALTEZZA Height /Höhe /Hauteur



85% lattice naturale 85% natural latex 85% Naturlatex 85% latex naturel



FODERA SFODERABILE Removable cover /Abnehmbarer Bezug /Coutil déhoussable



MANUTENZIONE FODERA Cover care /Pflegehinweise /Entretien



STRUTTURA Frame /Kern /Ame



STRUTTURA Frame /Kern /Ame



ALTEZZA Height /Höhe /Hauteur



25 cm



FODERA SFODERABILE Removable cover /Abnehmbarer Bezug /Coutil déhoussable
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Polyester



P



Saniwear 60



PILLOW 1



Guanciale in fibra anallergica. Grammatura 600 gr. Composizione rivestimento cotone 100%.



PIUMINO 100



Fibre pillow. Weight 600 gr. 100% cotton cover.



Spring duvet in white fibre. 100% cotton cover, polyester climate fibre filling 100 gr/m2.



Faserkopfkissen. Füllgewicht 600 gr. Bezug: 100% Baumwolle,



Leichte Kunstfaserbettdecke. Bezug: feine Baumwolle 100%, Füllung: Klimafaser Polyester 100 gr/qm.



Oreiller en fibre antiallergique. Poids gr. 600. Enveloppe en 100% coton.



PILLOW 2



Piumino primaverile. Composizione imbottitura fibra climatizzata in poliestere 100 gr/mq, composizione rivestimento cotone leggero 100%.



Guanciale in fibra anallergica. Grammatura 750 gr. Composizione rivestimento cotone 100%.



Couette légère. Enveloppe: 100% coton. Garnissage: polyester 100 gr/m2.



PIUMINO 300



Piumino medio. Composizione imbottitura fibra climatizzata in poliestere 300 gr/mq, composizione rivestimento cotone leggero 100%,



Fibre pillow. Weight 750 gr. 100% cotton cover.



Warm duvet in white fibre. 100% cotton cover, polyester climate fibre filling 300 gr/m2.



Faserkopfkissen. Füllgewicht 750 gr. Bezug: 100% Baumwolle.



Kunstfaserbettdecke. Bezug: feine Baumwolle 100%, Füllung: Klimafaser Polyester 300 gr/qm.



Oreiller en fibre antiallergique. Poids gr. 750. Enveloppe en 100% coton.



Couette moyenne. Enveloppe: 100% coton. Garnissage: polyester 300 gr/m2.



PILLOW 3 94



PILLOW 4



Guanciale in memory foam. Corpo interno in Soia Bio Memory Touch (a base di estratto di soia ed acqua). Densità 50. Fodera esterna in tessuto Physio clima (70% poliestere, 30% viscosa).



PIUMINO GR4



Classic shape pillow, core in Soy Bio Memory Touch (water and soy base), density 50. Upper cover in Physio clima, 70% polyester, 30% viscose.



Four seasons duvet in white fibre, 100 gr/m2 + 260 gr/m2, with buttons. 100% cotton cover, filling in polyester climate fibre.



Visco-Kopfkissen. Viscoelastischer Schaumkern aus Soia Bio Touch, Raumgewicht 50, Außenbezug in Physio Clima (70% Polyester, 30% Viskose).



4-Jahreszeiten-Kunstfaserbettdecke. Füllung: Klimafaser Polyester 100 gr/ qm. + 260 gr/qm. Bezug: Baumwolle 100%.



Oreiller à mémoire de forme. Ame en mousse Soia Bio Memory Touch, densité 50, enveloppe en Physio clima : 70% polyester, 30% viscose.



Couette 4-saisons. Garnissage: polyester 100 gr/ m2 + 260 gr/m2. Enveloppe: 100% coton.



Guanciale in memory foam. Forma anatomica, corpo interno in Memory Touch (miscela di polimeri ed acqua). Densità 45, fodera esterna in tessuto Physio clima (70% poliestere, 30% viscosa). Anatomic shape pillow, core in Memory Touch (mix of polymers and water), density 45, upper cover in Physio clima, 70% polyester, 30% viscose.



PIUMINO OCA LIGHT



Nackenstützkissen mit anatomischem Profil. Viscoelastischer Schaumkern aus Memory Touch, Außenbezug in Physio Clima (70% Polyester, 30% Viskose).



Guanciale in piuma d’oca. Composizione fodera cotone 100% spigatino bianco, imbottitura in 70% piumino d’oca e 30% piumette. Grammatura: 550 gr per il 50x75 e 650 gr per il 65x65. Down pillow. 100% white cotton cover, 70% natural ghoosedown filling, 30% feathers. Weight: 550 gr for the 50x75 cm and 650 gr for the 65x65 cm. Daunen-Kopfkissen. Bezug aus weißer Baumwolle 100%, Füllung: 30% Feder und 70% Daunen. Füllgewicht 550 gr für die Größe 50x75 cm und 650 gr für die Größe 65x65 cm. Oreiller en duvet. Enveloppe en coton 100%, garnissage 70% duvet et 30% plumette. Poids gr 550 pour la taille 50x75 cm et 650 gr pour la taille 65x65 cm.



Piumino primaverile in piuma d’oca. Fodera in tessuto 100% cotone Cambric a tenuta di piuma. Imbottitura in piumino 95% oca bianca ungherese, grammatura 150 gr/mq. Goose down spring duvet. 100% Down-proof white Cambric cotton cover, 95% pure Hungarian goose down filling, 150 gr/m2. Daunenbettdecke. Daunendicht gewebter Bezug aus weißer Baumwolle. Füllung: neue Gänsedaunen 95%, Füllgewicht: 150 gr/qm. Couette naturelle, enveloppe en coton blanc avec passepoil. Garnissage 95% duvet d’oie d‘origine hongroise, 150 gr/m2.



Oreiller ergonomique à mémoire de forme. Ame en mousse Memory Touch, enveloppe en Physio clima : 70% polyester, 30% viscose.



PILLOW 5



Piumino combinato 100 gr/mq + 260 gr/mq, con bottoni automatici. Composizione rivestimento cotone leggero 100%, composizione imbottitura fibra climatizzata poliestere.



PIUMINO OCA WARM



Piumino invernale in piuma d’oca. Fodera in tessuto 100% cotone Cambric a tenuta di piuma, Imbottitura in piumino 95% oca bianca ungherese, grammatura 240 gr/mq. Goose down winter duvet. 100% Down-proof white Cambric cotton cover. 95% pure Hungarian goose down filling, 240 gr/m2. Daunenbettdecke. Daunendicht gewebter Bezug aus weißer Baumwolle. Füllung: neue Gänsedaunen 95%, Füllgewicht: 240 gr/qm. Couette naturelle, enveloppe en coton blanc avec passepoil. Garnissage 95% duvet d’oie d‘origine hongroise, 240 gr/m2.
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credits: art direction PAOLA NAVONE concept and styling BEATRICE ROSSETTI photography PIERO GEMELLI graphic GENNY CANTON separations LUCE SRL printed by GRAFICHE ANTIGA
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thanks to: ALPI WWW.ALPI.IT BESANA MOQUETTE WWW.BESANAMOQUETTE.COM BOSA WWW.BOSATRADE.COM BOUSSAC WWW.PIERREFREY.COM PAOLA C WWW.PAOLAC.COM PAULA CADEMARTORI WWW.PAULACADEMARTORI.COM DESIGNERS GUILD WWW.DESIGNERSGUILD.COM ELITIS WWW.ELITIS.FR GOLRAN WWW.GOLRAN.COM LUCIA DE MONTE WWW.LUCIADEMONTE.COM MANDARINA DUCK WWW.MANDARINADUCK.COM MOHEBBAN WWW.MOHEBBANMURIS.IT NAHOOR WWW.NAHOOR.COM POEMO DESIGN WWW.POEMODESIGN.IT ROMO WWW.ROMO.COM ZINC WWW.ZINCTEXTILE.COM



LETTI&CO. È UN BRAND DEL GRUPPO GERVASONI SPA. LETTI&CO. IS A BRAND OF GERVASONI SPA GROUP.



LETTI&CO. Viale del lavoro, 88 33050 Pavia di Udine, Italia ph +39 0432 656600 fax +39 0432 656612 [email protected] www.lettiandco.com Gervasoni spa è dotata di un Sistema di Certificazione di Qualità UNI EN ISO 9001:2008, di Gestione Ambientale UNI EN ISO 14001:2004 e di un Sistema di Certificazione per la gestione della Sicurezza e della Salute dei lavoratori OHSAS 18001:2012. Gervasoni spa is certified to UNI EN ISO 9001:2008 Company Quality System Certification, ISO 14001:2004 Environmental Certification and OHSAS 18001:2012 Certification for Health and Safety Management Systems.



LETTI&co.



www.lettiandco.com
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1.1Que el Poder Legislativo es una Entidad que forma parte del Poder Público del Estado de Guanajuato, conforme al Artíc
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4 sept. 2018 - ~J. Que, la. Directiva. Administrativa. N° 128-MINSAlOGGRH-V.01. "Directiva. Jj) Administrativa para la A
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22 jul. 2016 - CLUB AVENTURA TOUAREG/CON. 24. 122. SERGIO ANGUIANO. ESP. 52.8. 6:53.0. 82,81. 3.2. HUSQVARNA FE 501. FIO
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22 jul. 2016 - HONDA RME 450 R. HONDA ESPAÑA. 1. 8. 4. JOAN PEDRERO. ESP. 20.7 ... JCP SPORT EVENEMOT. 1. 27. 51 ... IGN










 


[image: alt]





Co 

22 jul. 2016 - 1:20.8. 9:10.2. 62,16. 2.0. KTM. 7. 705. IGNACIO ROMERO. ESP. 1:37.4. 9:26.8. 60,34. 16.6. TOYOTA PICK UP
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20 mar. 2018 - CTL-6122/CO. CARACTERISTICAS. Modelo (s) ... 0 - 50 °C. BENEFICIOS: Garantia. 1 AÑO. Certificacion. NOM-0
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TT Fran~OrtillO Pastrana 

"2014: Aria de Octavia Paz". INGRESOS PROPIOS. NUM. CONCEPTO. COSTO. 1. INSCRIPCION AL SEMESTRE. $1,700.00. 2. CERTIFICA
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TT-micro C274 

TT-micro. Â®. C274. Digitalreceiver fÃ¼r Kabelempfang basierend auf der TT-microÂ® Produktfamilie. TechnoTrend GÃ¶rler GmbH, Ing.-Anton-Kathrein-Str. 2, 83101 ...
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del Ambiente, respect¡vamente, ante la referida Com¡sión Mult¡sector¡ali. Que, con lremorando N'294-2018-MINAM-VMGA, el










 


[image: alt]





08 Barras Antipánico tt 

Manufacturer BKS GmbH. Heidestrasse 71 D42549 VELBERT GERMANY. Product Identification. Type. PANIC EXIT DEVICES. Denomin
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Borzone de Manrique y Signorini. “Del habla a la escritura: la conciencia lin- güística como una forma de transición nat
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TT-158. Temporizador digital. Modelo. Descripción. Temporizador digital. Batería. TT-158. AC 127V~ // 60Hz. TT-158. Temp
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1 dic. 2011 - 0sg5-2011-rD. Wltfu&*tt*leM. Lima, 2B lü0V20ll. Vistos; el expediente N' 0'184861-2011, y demás recaud
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4 sept. 2018 - Articulo 3°._ EI Equipo de Remuneraciones y Pensiones, es el encargado de dar cumplimiento a 10 dispuesto
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8 jul. 2011 - Born in Baghdad but now based in London, Zaha Hadid has just returned from ... from north to south, studyi
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Page 1. 1. DSV Jugendcup / Deutschlandpokal vom 22.07. -23.07.2017 in Wunderthausen /Westfeld. Platzierungen unserer Teilnehmer. 1. Wettkampftag Skiroller F. 2. Wettkampftag Crosslauf.
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TUBOS DE RESINA ACETAl (DElR1N). I. Oiametro. I. Largo. Peso. I. I mm. I mm. Kg /MI. I. 25/10. 1000. 0,67. 30/20. 1000.










 


[image: alt]





tt': |3 

1 dic. 2016 - RADloAcTlvo PARA MEDICINA NUCLEAR: FLUDESOXI_G_LIC_O_9A 18F (Is-FDG) VTALES. MULTIDOSIS CON DESTINO A VARI
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Conferencias de Padres y Maestros. Viernes, 11/30/18. Tarde: de 12:30 PM to 2:30 PM. Noche: de 4:30 PM to 7:30 PM. Note:
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Iluminación Especializada de Occidente S.A. de C.V.. Garantia. 1 AÑO. Certificacion. NOM-064. Temperatura de Operación.
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1971. 1981. 1964. 1990. 1993. 2001. 2005. 2011. 2018. 180.100. 508.200. 529.900. 801.043. 721.800. 16.224. 43.285. 37.35
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